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De mi consideracioén:

En relacion a la LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL EMAAP-Q BID N° 03-2009,
para la “ADQUISICION DE 53 MACROMEDIDORES DE CAUDAL ELECTROMAGNETICOS
REGISTRADORES DE DATOS Y SISTEMAS ELECTRICOS PARA PROTECCIONES”, con
un presupuesto referencial de US $.625 000,00, expreso lo siguiente:

La Comision Técnica para tramitar procesos de Licitacion, en sesion de 18 de noviembre de
2009, conocid el informe a las preguntas realizadas por los potenciales proveedores y el
proyecto de respuestas, resolviendo de conformidad con la Seccién | “Instrucciones a los
Oferentes”, numeral 7, subnumeral 7.1, y numeral 8, subnumeral 8.1 de los pliegos, aprobar la
enmienda No. 3 y el texto de respuestas a las preguntas realizadas por los proveedores, razén
por la cual agradecere a usted, disponga a quien corresponda, se publique en el Portal
www.compraspublicas.gov.ec, como NOTICIA, la ENMIENDA No. 3 Y LAS ACLARACIONES
CITADAS, pues, en este sistema informatico no existe un link para subir esta clase de
informacién, porque este proceso es financiado con fondos provenientes del Contrato de
Préstamo No. 1802/0C-EC, suscrito con el Banco Interamericano de Desarrollo BID, por lo
que, se rige a lo acordado en ese Contrato de Préstamo y sus Politicas; y, supletoriamente por
la normativa ecuatoriana, de conformidad con el Art. 3.- Contratos Financiados con Préstamos
y Cooperacion Internacional de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
para lo cual acompafio el archivo magnético CD, y asi cumplir con lo previsto en el articulo 17
“Publicidad de la Informacion®, de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, concordante con el articulo 13 “Informacién Relevante”, de su Reglamento General.

Cabe recordar que la Empresa, publicara la Enmienda No. 3 y las aclaraciones respectivas en
las paginas WEB del Development Business de las Naciones Unidas; y, de la EMAAP-Q:
www.emaapg.gov.ec.; y, ademas se les notificara por escrito a todos los proveedores que

realizaron las preguntas.

La ocasién es propicia para expresar a usted, mi sentimiento de consideracion y estima.

Atentamente,

Ing. Carlos Paredes Secaira \ | i
PRESIDENTE DE LA COMISION TECNICA
PARA TRAMITAR PROCESOS DE LICITACION DE LA EMAAP-Q

Adj/ lo indicado
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ENMIENDA No. 3
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL EMAAP-Q - BID No. 03-2009

ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA DE 53 MACROMEDIDORES DE
CAUDAL ELECTROMAGNETICOS, REGISTRADORES DE DATOS Y SISTEMAS
ELECTRICOS PARA PROTECCIONES

La Comisién Técnica para tramitar procesos de Licitacion, en sesion de 18 de noviembre de 2009,
aprob6 la enmienda No.3, con la que se amplia el plazo limite de Entrega de los Bienes,
Instalacién y Puesta en Marcha de los Lotes B y C a 180 dias, de conformidad con lo previsto en
el numeral 8 "Enmienda a los Documentos de Licitacién”, de la Secciéon |, Instrucciones a los

Oferentes”, de los pliegos.

Ing. Caflos Paredes Secail
GERENTE DE INGENIERIAE)
PRESIDENTE DE LA COMISION TECNICA DE LICITACIONES DE LA EMAAP-Q
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ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA DE 53 MACROMEDIDORES
DE CAUDAL ELECTROMAGNETICOS, REGISTRADORES DE DATOS Y SISTEMAS
ELECTRICOS PARA PROTECCIONES

ACLARACIONES SOLICITADAS POR LOS POTENCIALES OFERENTES

Pregunta No. 1

“Considerando que la inspeccion de los lugares donde se instalaran los equipos concluyé el dia
21-10-2009 y que de la mencionada inspeccién se generan dudas que deben ser absueltas por la
Institucién, le solicitamos muy comedida mente se sirva aceptar una prorroga de 20 dias para
realizar consultas y la presentacién de ofertas.”

Respuesta No. 1

No se acepta la peticién de prorroga de plazo, por cuanto la Comision Técnica para tramitar
procesos de Licitacién, en sesion de 21 de octubre de 2009, aprobé la enmienda No.2 a los
pliegos de esta Licitacion, con la que se prorroga tanto la fecha para realizar las preguntas a los
documentos de licitacion hasta el 9 de noviembre de 2009, cuanto la de presentacién de las
ofertas hasta el 30 de los mismos mes y afio.

Pregunta No. 2

“Para el caso de un Oferente ecuatoriano, en lo referente a la experiencia, le solicitamos muy
comedidamente se sirva aceptar como valida la suma de la experiencia del Oferente mas la del
fabricante de los equipos al que representa y del personal técnico responsable de la instalacion y
puesta en marcha de los equipos, sin necesidad de constituir un Consorcio.”

Respuesta No. 2

El Oferente es quien debe demostrar el haber efectuado suministros similares y comparables a
los del objeto de esta licitacién en el transcurso de los ultimos cinco (5) afios, de acuerdo al
contenido de la Seccion lil. Criterios de Evaluacion y Calificacién, numeral 4 (b) Evaluacion de la
Experiencia, Pag. 31.

Pregunta No. 3

“En la clausula 5ta del Contrato. Valor del contrato y forma de pago (seccion IX. Formularios del
Contrato, pagina 112), se establece que el precio del contrato se pagara por concepto de bienes
importados y bienes producidos en el pals.

En la seccion Il (Datos de la Licitacién), acapite IAO14.6 (b), pagina 27, se establece que "Gastos
en el pais. El Oferente, a mas de los precios de los bienes CIP, deberé incluir en su oferta, los
honorarios del Agente Afianzado de Aduanas,. . .”

Le solicitamos muy comedidamente se sirva aclarar en cual formulario debemos detallar los
gastos que se realicen en el pals, relacionados con la importacion, instalacion y puesta en marcha
de los equipos y su forma de pago.”

Respuesta No. 3

No existe un formulario adicional para el detalle de gastos que se realicen en el pais, relaciopadqs
con la importacion, instalacién, y puesta en marcha de los equipos, por tanto se deben incluir

dentro del precio total de la oferta, siguiendo las instrucciones detalladas en la Seccién I, Datos

de Licitacion para IAO 14.6 (b), Pag. 26.
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Pregunta No. 4

“Considerando que la composiciéon del valor total ofertado Incluye dos conceptos distintos e
independientes, el primero de los cuales: constituye el precio de importacion de los equipos y el
segundo esta determinado por el valor de la instalacion y puesta en marcha de los mismos, los
cuales constituyen costos de ejecucion del contrato que se generan locaimente, le solicitamos
muy comedidamente se sirva aceptar la siguiente forma de pago:

a) precio de importacion de los equipos: mediante carta de crédito de importacion irrevocable,
confirmada, abierta por el comprador a favor del Proveedor, pagadera de la siguiente forma: 50%
contra presentaciéon de los documentos de embarque y 50% a la suscripcion del acta de entrega
recepcion unica y definitiva del contrato.

b) valor de la instalacién y puesta en marcha de los equipos: mediante carta de crédito doméstica
irrevocable, confirmada, abierta por el comprador a favor del Proveedor, pagadera de la siguiente
forma: 50% de anticipo pagadera contra la presentaciéon de un documento de constancia de
recepcién del anticipo y 50% a la suscripcion del acta de enfrega recepcion Unica y definitiva del
contrato.”

Respuesta No. 4

No se acepta la propuesta; la forma de pago se encuentra establecida en la Seccion IX
Formuiarios del Contrato, 1. Contrato (Formulario Modelo) Clausula Quinta, Pag. 112.

Pregunta No. §

“Considerando que el display de los macromedidores electromagnéticos no afecta al desempefio
de los equipos, le solicitamos muy comedidamente se sirva aceptar, como alternativa, un display
sensible al tacto de 179 mm x 205mm x 98mm en el cual se puedan apreciar los valores de
caudal instantaneo, total positivo, total negativo, total neto, alarmas, etc.”

Respuesta No. 5

Se acepta la alternativa planteada siempre y cuando el display sea parte del transmisor.

Pregunta No. 6

“En el caso de los macromedidores con una presién de trabajo de 300 PSI, le solicitamos muy
comedidamente se sirva confirmar que las bridas deben cumplir con las normas ASME 300, ANSI
B 16.5 - CL300 6 AWWA C-207-94 clase F."

Respuesta No. 6

Se precisa el contenido de la Seccién Vi Lista de Requisitos, 3. Especificaciones Técnicas,
numeral 4.1.2., Sensor, Tipo de conexi6n, con la aclaracién de que para los macromedidores con
una presion de trabajo de 300 PSI, las bridas deberan sujetarse en general a la norma AWWA C-
207, Pag. 74.

Pregunta No. 7

“En la Seccion IV. Formularios y Documentos de fa Oferta, en el Literal D.1 (b) se indica: “Si se
trata de una APCA, carta de intencién de formar el APCA o convenio de la APCA..". En los
Documentos de Licitacién no existe una referencia precisa sobre las estipulaciones que deberan
incorporarse a la Carta de Intencion de formar el APCA o convenio de APCA.

Le solicitamos muy comedidamente se sirva proporcionamos algin modelo del uno vy otro
documento, o en su defecto, se nos informe el texto que deberla contener la carta o el convenio.”
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Respuesta No. 7

No existe un formato preestablecido para la Carta de Intencién o el Convenio de la APCA ya
Constituida. Sin embargo deberan constar los siguientes requerimientos basicos: La identificacion
clara de los miembros que conformaran el APCA, el firme compromiso de asociacion para
participar en el proceso licitatorio, y la determinacién del representante autorizado.

Pregunta No. 8

“Considerando que la instalacion y puesta en marcha de los macromedidores electromagnéticos,
los registradores de datos y los sistemas eléctricos se deben realizar de manera complementaria
(conjunta) y que los plazos minimos y maximos sefialados para cada lote son diferentes, le
solicitamos muy comedidamente se sirva aceptar la unificacion de los plazos de entrega, de
manera que se eviten desfases de plazos no imputables al Proveedor, por ejemplo, el suministro
e instalacion de los sistemas eléctricos para protecciones no se vea afectado por el suministro,
instalacion y puesta en marcha de los macromedidores.”

Respuesta No. 8

Ver enmienda No. 3, que consta al final de este documento.

Pregunta No. 9

“Considerando que el display de los macromedidores electromagnéticos no afecta al desempefio
de los equipos, solicitamos muy comedidamente aceptar como alternativa un display sensible al
tacto de 179mmx205mmx98mm donde se pueden apreciar los valores de caudal instantaneo,
total positivo, total negativo, total neto, alarmas, etc.

El display consta de 3 lineas graficas, con 2 lineas de hasta 10 digitos y con una altura de aprox.
de 5 mm para cada digito.”

Respuesta No. 9

Se acepta la alternativa planteada siempre y cuando el display sea parte del transmisor.

Pregunta No. 10

“Con respecto a la precision de los macromedidores de caudal electromagneticos, se aceptarian
equipos que cuenten con una precision de 0.5% de la rata de flujo?”

Respuesta No. 10

No se acepta, la precision (conjunto transmisor-sensor) debera ser +/-0,25% de la rata de flujo, de
acuerdo a lo contemplado en la Seccion Vi, Lista de Requisitos, pagina 74.

Pregunta No. 11

“Con respecto al material del cuerpo del tubo de los macromedidores de; caudal
electromagnéticos, se aceptaria equipos que cuenten con material acero inoxidable 3047

Respuesta No. 11

No se acepta lo solicitado, el material del cuerpo del tubo del sensor, debe ser de Acero
inoxidable 316, de acuerdo a lo contemplado en la Seccién Vi, Lista de Requisitos pagina 74.

= HCPITATING
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Pregunta No. 12

“Con respecto al display LCD en el transmisor de los macromedidores de caudal
electromagnéticos, se aceptarian equipos que cuenten con dos lineas de visualizacion y un
caracter de 3/8"?”

Respuesta No. 12

No se acepta la alternativa propuesta, conforme a lo contemplado en la Seccion VI, Lista de
Requisitos, numeral 4.1.2, pagina 74.

Pregunta No. 13

“Con respecto al software de programacion de los macromedidores de caudal electromagnéticos,
nuestros equipo no requieren un software de configuracion ya que la configuracion se la realiza
desde parte frontal del transmisor, con este antecedente, se aceptarla equipos que no cuenten
con un software de configuracién por medio de un computador portatil?”

Respuesta No. 13

No se aceptan equipos que no cuenten con un software de programacion de los macromedidores,
de acuerdo a lo contemplado en la Seccién VI, Lista de Requisitos, numeral 3.1., pagina 72.

Pregunta No. 14

“Con respecto a la operacién de los macromedidores de caudal electromagneticos, nuestros
equipos cuentan con un sistema de parametrizacion por medio de swich magnéticos que se
activan mediante un programador portatil tipo puntero, con este antecedente, se aceptarian
equipos que no cuenten con teclado sensible al tacto?”

Respuesta No. 14

No se acepta equipos que no cuenten con teclado sensible al tacto, de acuerdo a lo contemplado
en la Seccion VI, Lista de Requisitos, numeral 4.1.2, pagina 74.

Pregunta No. 15

“En la seccion |, pagina 14, numeral 19.1-(a), se solicita una autorizacién del fabricante mediante
el formulario No 11 detallado en la seccién IV. Considerando que SIEMENS es fabricante de los
equipos con representacion en el Ecuador; solicitamos por favor nos confirmen que este
formulario no aplica para nuestro caso.”

Respuesta No. 15

Se precisa el contenido de la Seccion |l. Datos de la Licitacion (DDL) para 1AO 19.1 (a), con la
aclaracion de que para los fabricantes que se presentan como oferentes, el Formulario No. 11, no
aplica.

Pregunta No. 16
“En la seccidn I, pagina 27, numeral IAO 20.1, se indica que la oferta debe de ser vélida hasta la

firma del contrato, solicitamos por favor se especnf que el periodo de validez de la oferta en
numero de dias calendario, para poder dar cumplimento a lo especificado en la pagina 14 numeral

20.3."
iy
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Respuesta No. 16

No es posible determinar en numero de dias del periodo de validez de la oferta, pues de
conformidad con lo estipulado en los Datos de Licitacién para IAO 20.1, el plazo de validez de la
oferta sera hasta la suscripcion del contrato, lo cual depende de plazos y términos legales
previstos para la ejecucion de los procedimientos precontractuales, y de plazos y términos que
conlleva la realizacion de tramites precontractuales. Por lo expuesto no aplica el ajuste del precio
del contrato por esta causa.

Pregunta No. 17
“Al ser este un contrato de precio fijo, en la pagina 14 numeral 20.3 especifica que: "luego de 56
dias a partir del vencimiento del plazo inicial de validez de la oferta, el precio del contrato sera

ajustado mediante la aplicacién de un factor que sera especificado en la solicitud de prorroga”,
solicitamos especificar cual seria la fdrmula de reajuste de precio y sus componentes.”

Respuesta No. 17

Se aplica en su integridad la misma respuesta a la pregunta No. 16.

Pregunta No. 18

“En la secci6n lli, pagina 38, cuadro comparativo No.1, se indica en el numeral 1 que se adjuntara
un "cuadro de verificacién y resultados del examen” solicitamos por favor se detalle el
contenido del mencionado cuadro al que se hace referencia.”

Respuesta No. 18

El citado modelo de cuadro comparativo, al igual que todos los demas modelos constantes en
esta Seccion Ill, Criterios de Evaluacién y Calificacién, son para uso exclusivo de la Comision
Técnica de Licitaciones de la EMAAP-Q, y/o la Subcomision de Apoyo.

Pregunta No. 19

“En la seccion VI, pagina 72, numeral 3.1, parrafo primero; para poder realizar un correcto
dimensionamiento y verificacion de los didmetros de los equipos requeridos, solicitamos un listado
que incluya los caudales de operacion y caudal maximo en cada uno de ios puntos y
adicionalmente solicitamos se especifique la velocidad del fluido dentro de los medidores
aceptada por la Emaap-Q.”

Respuesta No. 19

No se requiere un dimensionamiento de los equipos por cuanto se encuentran especificados en la
TABLA 1 de la Seccién VI, Lista de Requisitos, pagina 84.

Pregunta No. 20

“Solicitamos se confirme que el alcance de los trabajos para el lote A (Macromedidorgs) no
incluye el suministro e instalacion de piezas especiales tales como codos, neplos, sifones,
reducciones y dressers los cuales seran responsabilidad de la EMAAP-Q.”

Respuesta No. 20
Si, se confirma que la provision e instalacién de piezas especiales, valvulas y accesorios sera

realizada por la EMAAP-Q, de acuerdo a lo contemplado en la Seccién VI, Li§ta de Bequisitos,
numeral 2, pagina 70 y 72 numeral 3.1. Se debe considerar que para la instalacion de los
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macromedidores, el proveedor realizara los cortes en la tuberia. Los macromedidores deben
incluir los pernos para el montaje.

Pregunta No. 21

“En la seccion VI, pagina 72, numeral 3.1, parrafo noveno, solicitamos por favor aclarar y ampliar
el alcance de las actividades referentes al suministro de equipos y personal para manejo de
aguas asi como también se especifique el alcance referente a la vigilancia solicitada.”

Respuesta No. 21

Se precisa el contenido de la seccion VI, pagina 72, numeral 3.1, parrafo noveno, que el manejo
de aguas, se refiere al uso de bombas de succién ante la posible presencia de agua en los sitios
de instalacion de los macromedidores.

El Proveedor suministrara a su costo la operacién y control adecuado, entre otros, de los gastos
de vigilancia, y apoyos logisticos, durante el tiempo de desarrollo del suministro e instalacion,
hasta la fecha en que se efectué la recepcion final de los equipos por parte de la EMAAP-Q, de
acuerdo al contenido de la Seccion V1. Lista de Requisitos numeral 3.1 parrafos 9 y 10, pagina 72.

Pregunta No. 22

“Luego de realizada la inspecci6n al sitio se constatd que en algunos puntos no se encuentran
construidas las camaras donde se instalaran los medidores de flujo, actividad que es
responsabilidad de la EMAAP-Q y que influye de sobremanera en la ejecucion del proyecto, razon
por la cual y considerando el volumen de trabajo que se debe de realizar, solicitamos se amplie el
plazo de ejecucién a 240 dias. Adicionalmente solicitamos que los tiempos de las tareas que no
son responsabilidad del oferente y que generen incrementos de tiempo en el cronograma no se
contabilicen dentro del plan de entrega.”

Respuesta No. 22
Ver enmienda No. 3 que consta al final de este documento.

Se ratifica lo estipulado en la Seccién IX Formularios del Contrato, 1. Contrato (Formulario
Modelo), Clausula Novena.

Pregunta No. 23

“Considerando que la curva de calibracién de un medidor de flujo magnético tiene una respuesta
exponencial, que implica que a muy bajas velocidades se tendra un error de medicion mayor,
confirmar que la precisién requerida por la EMAAP-Q es de 0.25% evaluada a partir de 0.5
miseg.”

Respuesta No. 23

Se aplica en su integridad la misma respuesta a la pregunta No. 10.

Pregunta No. 24

“En la seccién VI, numeral 4.1.2, pagina 73, se indica que los macromedidores deben tener
transmisor con capacidad de identificar fallas y error (alarmas y fallas) asi como lectura
simultanea de flujo instantaneo y totalizador; solicitamos se confirme que esta informacnén puede
ser presentada en un rango de tres y cuatro lineas a partir de 60 caracteres; considerando que
solamente se van a necesitar dos variables y la solicitud del estatus estos pueden ser
presentados a partir de tres lineas y 60 caracteres con el objeto de facilitar la lectura del

operador.”
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Respuesta No. 24

Se precisa el contenido de la Seccién VI, numeral 4.1.2, pagina 74; que el display de visualizacion
puede ser de 3 6 4 lineas a partir de 60 caracteres.

Pregunta No, 25

“En la seccién VI, pagina 74, "Transmisor” se especifica que la potencia de salida debe ser <=15
VA, solicitamos se aclare la necesidad de esta potencia y se acepte un valor rango de <=20 VA
ya que el mismo no afecta en costo, eficiencia ni duracion del respaldo de energia.”

Respuesta No. 25

Se precisa el contenido de la Seccién VI, numeral 4.1.2, pagina 74; que la potencia de salida del
transmisor pueda ser <=20 VA,

Pregunta No. 26

“Referente a lo detallado en la pagina 74 "sefales de salida del transmisor”, solicitamos nos
confirmen que los gabinetes solicitados con grado de proteccion IP55 deben ser certificados.”

Respuesta No. 26

No necesariamente deben tener certificados, sin embargo deben ser garantizados por el
fabricante.

Pregunta No., 27

“En la seccién VI, pagina 74, "sefales de salida del transmisor”, se indica que el gabinete metalico
donde se alojara el transmisor de flujo remoto debe de cumplir con un grado de proteccion IP55,
luego de la visita realizada a los puntos de instalacién se constato:

a) Para la aplicacion propuesta el grado de proteccion de los gabinetes es adecuado, dado
que iran instalados en cuartos de control cerrados y no dentro de la camara donde se aloja
el tubo sensor de flujo que es el lugar mas susceptible a inundaciones.

b) El grado de proteccion para los transmisores de flujo remotos que seran alojados dentro
de los gabinetes antes mencionados podria ser menor a lo requerido (IP67 Nema 4X).

Por lo antes indicado y con el afan de optimizar el disefio se solicita a la EMAAP-Q nos confirmen
si es factible cotizar un transmisor de flujo con grado de proteccion IP65 Nema 4, el cual es
adecuado para la operaci6n y proteccién requerida en esta aplicacion.”

Respuesta No. 27

No se acepta cotizar un transmisor de flujo con grado de proteccion 1P65 Nema 4, de gcuerdo alo
contemplado en la Seccién VI, Lista de Requisitos, 3. Especificaciones Técnicas, pagina 74.

Pregunta No. 28
“Durante la visita realizada a los sitios fue mencionado por la EMAAP-Q que se debe incluir el

suministro, instalacién y puesta en funcionamiento de 2 pararrayos, solicitamos se es_peciﬁquen
las caracteristicas técnicas requeridas y el lote donde deben de ser cotizados estos equipos.

La EMAAP-Q tiene certificacion ISO 9001
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Respuesta No. 28

EMAAP|QUITO 1809 QUITO

Especificaciones de pararrayos:

s Alta energia de disipacion ionizante

e Doble cebado para onda de rayo 10/350 us, segun Norma UNE21186.96

o Radio de proteccién 70 metros de cobertura

¢ Indicacion de radio de proteccion y altura de punta de captor sobre la superficie a
proteger

o Torre para soporte de pararrayo, minimo 10 metros de altura con seguridades respectivas
y adaptador de montaje.
Contador de descargas atmosféricas, digital, proteccion IP68
Sistema de puesta a tierra del pararrayos de resistencia menor a 2 ohmios
Incluye bajante con conductor eléctrico para descarga minimo 2/0 AWG

El Lote donde deben ser cotizados los pararrayos, es en el Lote C.

Pregunta No. 29

“Durante la visita realizada a los sitios, fue indicado por la EMAAP-Q que algunos de los
medidores de flujo que se encuentran actualmente operando se los van a conservar y que los
transmisores de estos deben de ser instalados en los gabinetes nuevos que seran suministrados
por el oferente adjudicado; con el afan de cuantificar este servicio, solicitamos los siguientes
datos:

a) Listado de las cantidades de los transmisores que van a ser conservados por sitio

b) Confirmar que el cableado existente entre el transmisor y el sensor se va a mantener y
que en el caso que este cableado deba ser reemplazado por uno nuevo, éste sera un
adicional al proyecto.

¢) Confirmar que los servicios de parametrizacion y puesta en marcha deben de ser
incluidos.”

Respuesta No. 29

a) Los transmisores que van a ser conservados se localizan en los tanques de reserva de:
Troje Alto Planta (3), Troje Medio (1), Troje Bajo (1), San Isidro Alto (1), Aima Lojana Bajo
(1), Alma Lojana Alto (1), Carolina Alto (1), Chiriyacu Medio (1), Chiriyacu Alto (1),
Forestal Alto (1).

b) Se precisa el contenido de la Seccién VI, Lista de Requisitos, numeral 4.3.3, pagina 79;
afnadiendo al final que se requiere que los cables para la reubicacién de los transmisores
en los sitios indicados en el literal a), sean reemplazados en su totalidad, estos costos
deberan ser incluidos en la oferta del lote A.

c) La parametrizacién y puesta en marcha de los transmisores que van a ser conservados
sera de responsabilidad del Comprador.

Pregunta No. 30

“De acuerdo a la enmienda No. 1, en la pagina 72 numeral 3.1 parrafo sexto, se debe de incluir el
costo de tres (3) PC's Portatiles que deben de incluir cables de comunicacion para conexuéq de
los equipos de medicion y registradores; sin embargo en la pagina 77 numeral 4.2.2 se especifica
que los registradores deben incluir sus softwares de programacién y cables. Considerando que
los 3 Pc's portatiles forman parte del Lote A de los macromedidores solicitamos se confirme que el
suministro de los cables de comunicacion y softwares de programaciéon de los registradores
deben ser cotizados en el Lote B".

Respuesta No. 30

El suministro de los cables de comunicacion y software de programacion de los registradores

i
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deben ser cotizados en el Lote A, conforme lo indicado en la Enmienda No. 1 en la Seccién VI.
Lista de Requisitos, 3. Especificaciones Técnicas - 1. Introduccion, 3.1 Macromedidores.

Pregunta No. 31

“En la pagina 77, numeral 4.1.10, se indica que la disponibilidad de cualquier repuesto requerido
debe de ser con un tiempo maximo de entrega en Quito de 8 dlas calendario; considerando que
algunos de los componentes pedidos por ustedes son equipos altamente especializados
fabricados en el exterior y bajo demanda solicitamos este periodo de disponibilidad sea solo para
la parte electrénica que son susceptibles a fallos como cable y transmisores y excluir del tiempo
de reposicién a los tubos sensores que son montados en las tuberias de conduccion de agua”.

Respuesta No. 31

Se precisa el contenido de la Seccion VI, Lista de Requisitos, Numeral 4.1.10, que la
disponibilidad de cualquier repuesto requerido debe de ser con un tiempo maximo de entrega en
Quito de 8 dias calendario para la parte electronica de los transmisores y para los sensores se
establece un tiempo maximo de 45 dias calendario a partir de la notificacion por parte del
Comprador al Proveedor.

Pregunta No. 32

“Confirmar de acuerdo al "Reglamento de seguridad y salud de los trabajadores y mejoramiento
del medio ambiente de trabajo - Decreto 2393" que toda empresa debe cumplir, en el momento de
la instalacion de los equipos, se debe llevar a cabo la identificacion y el control de los riesgos de
seguridad y salud, que se generen en cada sitio del proyecto”.

Respuesta No. 32

En lo referente a las normas de seguridad industrial, se considerara lo indicado en ia seccion VI,
lista de Requisitos, numeral 3.1, parrafo 9, pagina 72.

Pregunta No. 33

“Para garantizar la calidad en las etapas de montaje e instalacién de los equipos, solicitamos se
tome en cuenta la certificacién de gestion ambiental 1SO 14001-2004, certificacion de seguridad y
salud ocupacional OHSAS 18001-2007 y la certificacion de calidad 1ISO 9001-2000, que son
evidencia del cumplimiento de la normativa legal del Ecuador en ambiente y seguridad, asi como
de la calidad en los procesos para el desarrollo de todas las etapas del proyecto”.

Respuesta No. 33

Durante el proceso de ejecucién del contrato, la fiscalizacion vigilara el cumplimiento de las
normas ambientales, de seguridad y de calidad vigentes en el Ecuador.

Pregunta No. 34

“Segiin la visita realizada a El Troje Alto, se confirmé que existen actualmente tres
macromedidores de los cuales uno de ellos sale con su propio transmisor y los otros dos estan
instalados en un tablero, para lo cual necesitamos se confirme lo siguiente:

a. sen cuantos tableros se instalara estos dos transmisores existentes?
b. ¢,en cuantos tableros se instalaran los dos transmisores nuevos?

c. ¢se utilizara el tablero existente si 0 no?

d. (cuantos tableros nuevos se deberan incluir en la oferta?”
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Respuesta No. 34

En relacién a su pedido se aclara lo siguiente:
a) 3 transmisores existentes seran reubicados en un gabinete de 100x60x25 cm.
b) 2 transmisores nuevos seran instalados en un gabinete de 80x60x25 cm.
c) Eltablero existente en este tanque sera retirado.

d) El nimero de tableros nuevos a instalar deben cumplir con lo establecido en la seccion
VI, Lista de Requisitos, Pag. 84, TABLA 1.

Pregunta No. 35

“En la visita técnica fue mencionado por la EMAAP-Q que algunos transmisores existentes van a
ser reubicados, pero en los planos entregados en las bases los mismo seran removidos; por favor
solicitamos se confirme si se reubicaran, en caso afirmativo se nos entreguen los planos
respectivos actualizados”.

Respuesta No. 356

Se precisa lo indicado en la seccién VI, lista de Requisitos, numeral 4, Pag. 85, que en los planos
del Anexo 1, no constan los transmisores a ser reubicados en los tanques referidos en la visita
técnica. Para los transmisores a ser conservados y reubicados, referirse a la respuesta 29 literal
a)

Pregunta No. 36

“Segn las bases tenemos que cotizar un UPS de 1 KVA, con un banco de baterias para 4 horas,

por favor confirmar si este UPS se lo debe instalar dentro del tablero de proteccufm ya que las
dimensiones del UPS con su banco de bateria fisicamente no dispondria de espacio suficiente en
los tableros especificados en las bases”.

Respuesta No. 36

Si, el UPS debe estar instalando en el tablero de proteccion.

Se precisa lo indicado en la seccién VI, lista de Requisitos, numeral 4.3.1, Pag. 78, en lo referente
al tablero eléctrico; que las dimensiones de 80x60x25 cm. son las minimas requeridas.

Pregunta No. 37

“En la visita realizada se indica que se debe cotizar pararrayos en dos lugares, por favor indicar
las caracteristicas técnicas y tipo del pararrayo (estacion, Franklin, lonizante etc)?”

Respuesta No, 37

Se aplica en su integridad la misma respuesta a la pregunta No. 28.

Pregunta No. 38

“PAZO DE EJECUCION: Solicitamos ampliar el plazo limite de entrega para el LOTE A, a 200
dias a partir de la fecha de apertura de la Carta de Crédito en el Banco Central del Ecuador, por
razones de tiempo de fabricacion y transporte maritimo desde fabrica hasta Guayaquil”.

Respuesta No. 38
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Se mantiene el plazo limite de entrega de 180 dias para el lote A, de acuerdo a lo establecido en
los pliegos de licitacién.

Pregunta No. 39

“FORMA DE PAGO: En virtud del tiempo de ejecucion del proyecto y que empresas no
domiciliadas en el Ecuador podrian participar en la Licitacién, solicitamos una enmienda a la
clausula Quinta del formulario modelo del Contrato, en lo referente al Pago de los Bienes
Importados, proponemos los siguientes términos de pago de la Carta de Crédito:

1. El ochenta por ciento (80%) del valor CIP contra la presentacion de los documentos
de embarque especificados en la clausula 12de laCGCy

2. El veinte por ciento (20%) restante del valor CIP a la suscripcién del acta de entrega
recepcion definitiva del contrato.

En vista de que el alcance de la licitacion ademas del Suministro es la Instalacion y Puesta en
Marcha, de los Bienes Importados, proponemos que estos dos rubros se cancelen mediante Carta
de Crédito, en los siguientes términos:

1. El ochenta por ciento (80%) dentro de los noventa dias siguientes a la firma del
Contrato

2. El veinte por ciento (20%) restante a la suscripcion del acta de entrega recepcion
definitiva del contrato”.

Respuesta No. 39

Se aplica en su integridad la respuesta dada a la pregunta No. 4.

Pregunta No. 40

“RECEPCIONES PARCIALES: En relacion a lo manifestado en la Seccion VI. Lista de Requisitos,
numeral 3. ALCANCE SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA y a la Seccion IX
Formularios del Contrato, clausula DECIMA, numeral 10.1 Solicitamos se permita realizar
recepciones parciales de los bienes materia del contrato, transfiriendo la custodia de los mismos
del proveedor a la EMAAP-Q, por cuanto los diferentes lugares donde se ejecutara el contrato son
propiedad del contratante y tiene bajo su responsabilidad personal de operacién y guardias de
seguridad. La recepcion parcial se efectuara en un plazo no mayor de 2 dias laborables a partir de
la notificacion”.

Respuesta No. 40

No se aceptan recepciones parciales; el Proveedor suministrara a su costo la operacion y control
adecuado, entre otros, de los gastos de vigilancia, y apoyos logisticos, durante el tiempo de
desarrollo del suministro e instalacién, hasta la fecha en que se efectué la recepcion final de los
equipos por parte de la EMAAP-Q, de acuerdo a lo establecido en la Seccion VI. Lista de
Requisitos numeral 3.1 parrafos 9 y 10, pagina 72.

Pregunta No. 41

“VERIFICACION DE DIAMETROS.- En la misma seccion VI, se solicita que el Proveedor debe
verificar los diametros, materiales de las tuberias y condiciones de instalacion en cada punto
donde se instalaran los macromedidores.

Pregunta: Los macromedidores electromagnéticos se cotizaran de acuerdo a los planos indicados
en el ANEXO 1 de la licitacion; ya que en la mayoria de ellos se haran modificaciones tanto en la
parte mecanica como en obra civil en las camaras, por consiguiente los diametros de los
macromedidores no podran seran cambiados luego de la adjudicacion?”
- R
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Respuesta No. 41
No seran cambiados los diametros de los macromedidores, el Proveedor se sujetara a lo indicado
en la Seccion VI, lista de Requisitos, pagina 84; tabia 1.
Pregunta No. 42
“PLAZO PARA REEMPLAZAR LOS BIENES.- En la Seccion Vill. Condiciones Especiales del
Contrato (CEC), numeral CGC 27.5, plazo para reparar o reemplazar los bienes sera 15 dias.
Solicitamos ampliar el plazo, en el caso de reemplazo del Bien Importado a 6 semanas, por el
tiempo que demora la importacién de los mismos".
Respuesta No. 42
No se acepta su solicitud, los plazos estan establecidos en la Seccién VIIl. Condiciones
Especiales del Contrato (CEC), para CGC 27.5 y CGC 27.6, pagina 108.
Pregunta No. 43
“Para la presentacion de la oferta se debe presentar |a garantia de Seriedad de oferta?. En caso
de ser afirmativo esta garantia puede ser de una aseguradora? Cual sera el porcentaje asegurado
y que tiempo de vigencia debe tener la misma?”

Respuesta No. 43

No se requiere la Garantia de Seriedad de la Oferta, la declaracion de Mantenimiento de la Oferta
esta incorporada en el Formulario de Presentacién de la Oferta (formulario No. 3).

Pregunta No. 44

“Existe algun otro documento legal que se deba adjuntar adicional a la copia del balance del 2008,
copia de la escrituras, copia del nombramiento del representante legal y certificado del RUP?”

Respuesta No. 44

Se debera presentar los documentos contemplados en la Seccién IV, Formularios y Documentos
de la Oferta, indice de Formularios, pagina 43 y 44.

Pregunta No. 45

“En funcién del [tem No. 7 de las Instrucciones de los oferentes “aclaracién de los Documentos de
Licitacion” en el que se indica que. “Comprador responderd por escrito a todas Ias. sq{tc:tudes de
aclaracion, siempre que dichas solicitudes las reciba el Comprador por lo menos veintian (21) dias

antes de la fecha limite para la presentacion de ofertas”. Favor informar cuales serian las fechas
definitivas para la presentacion de las ofertas”.

Respuesta No. 45

La fecha limite para la presentacion de las ofertas es el 30 de noviembre de 2009.
Pregunta No. 46

“En el caso de que el comprador haga una enmienda favor informar cual es el plazo minimo que
se tendra para conocer tal enmienda antes de que las ofertas sean presentadas’.
.
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Respuesta No. 46

No existe un plazo minimo, el Comprador podra en cualquier momento antes del vencimiento del
plazo para presentacién de ofertas, enmendar los documentos de licitacién, mediante la emisién
de una enmienda, de acuerdo a lo indicado en la Seccién 1. Instrucciones a los Oferentes numeral
8.1, pagina 9.

Pregunta No. 47

“En las instrucciones de los oferentes Item No. 10 Idioma de la oferta se informa que la oferta
debe ser presentada en el idioma especificado en los DDL. Favor indicar que significa
documentos de soporte?.

Es posible que los catalogos de los equipos ofertados estén en ofro idioma, por ejemplo el inglés”.
Respuesta No. 47

Los documentos de soporte son todos los que se acomparian a la oferta.

E! material impreso (catalogos y otros) podran estar en idioma espaftol y/o inglés.

Pregunta No. 48

“En el item No. 14.5 de las instrucciones de los oferentes “Precios de la Oferta y Descuentos” si
bien es cierto existe una descripcion de los Incoterms publicada por la cdmara de comercio
internacional, no existe una definicion de como se deben cotizar los bienes importados de origen
fuera del pais pues el parrafo 14.6 en vez de dar una aclaraciéon genera confusion en este tema.

Asi mismo solicitamos que exactamente debemos considerar en las propuestas ya que
entendemos que los tramites de desaduanizacién y transporte a las bodegas de la EMAAP-Q
deberan ser cubiertas por el oferente”.

Respuesta No. 48

Las ofertas deben considerar el precio de los bienes importados cotizados CIP, que debe cubrir el
valor de los bienes, el del transporte y seguro contra todo riesgo, incluidos guerra y clausulas de
robo, hasta el sitio de entrega en las bodegas del Proveedor, y el Oferente, a méas de los precios
de los bienes CIP, debera incluir en su oferta, los honorarios del Agente Afianzado de Aduanas,
contratado por el Oferente, asi como todos los Impuestos, tasas y gravamenes de importacion no
exonerados por la Ley, incluyendo la tasa de almacenaje en aduana, de acuerdo a lo
contemplado en la Seccién I, Datos de la Licitacién para IAO 14.6 (b}, pagina 26 y 27.

Pregunta No. 49

“En el caso de que el oferente sea el responsable de la desaduanizacion y transporte a las
bodegas de la EMAAP-Q, favor informar a que bodega debemos lievar estos equipos y si en este
lugar se realiza la constatacion fisica de los bienes importados?”

Respuesta No. 49

Los lugares de entrega se detallan en la Seccién I, Datos de la Licitacion para IAO 14.6
(a)(i),(b)(i) y (c)(iii) y 14.6 (b),paginas 26 y 27.

Pregunta No. 50

“Favor confirmar cual es el tiempo de validez de las ofertas.”

L CRITATIL
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Respuesta No. 50

La oferta tendra validez hasta la suscripcién del contrato, conforme a lo contemplado en la
Seccion ll, Datos de la Licitacion para IAO 20.1, pagina 27.

Pregunta No. 51

“Segun las instrucciones de los oferentes confirmar si se pueden presentar ofertas alternativas
que convengan a los intereses de la EMAAP-Q”

Respuesta No. 51

No se pueden presentar ofertas alternativas, de acuerdo a lo contemplado en la Seccién |,
Instrucciones a los Oferentes numeral 13, pagina 10.

Pregunta No. 52

“En los criterios de evaluacion y Calificacion Numeral 4 parrafo b Evaluacién de la Experiencia.
El Oferente deberéa presentar evidencia documentada que demuestre haber efectuado suministros
similares y comparables a los del objelo de esta licitacién en el transcurso de los ultimos cinco (5)
afios.

Favor confirmar si la experiencia corresponde a la instalacion y puesta en marcha de macro
medidores, registradores de datos y sistemas eléctricos mas no a los suministros.”

Respuesta No. 52

La experiencia corresponde al suministro, instalacién y puesta en marcha de los equipos,
conforme a lo contemplado en la Secci6n lll, Criterios de Evaluacién y Calificacién, numeral 4
literal b., pagina 31.

Pregunta No. 53

“Favor confirmar cuales son los paises miembros del BID de donde se podrian importar los
equipos (En la pagina 62 y la pagina 119 de las bases del contrato existen dos listados de paises
que tienen informaciones distintas).”

Respuesta No. 53

Los paises miembros del BID son los detallados en la Seccion V, Paises Elegibles, pagina 62 y en

la Seccion IX, Formularios del Contrato, pagina 119. Se aclara que los dos listados contienen la
misma informacion.

Pregunta No. 54
“Hemos revisado los tiempos para el suministro, instalacién y puesta en marcha de los lotes A, B

& C. Consideramos que en base a la experiencia estos tiempos son muy cortos por lo que
planteamos a ustedes la posibilidad de que estos tiempos se aumenten a:

Lote A: 210 Dias - Plazo Mas temprano
270 Dias - Plazo Limite

Lote B: 150 Dlas — Plazo Mas Temprano
180 Dias — Plazo Limite

Lote C: 120 Dias — Plazo Mas temprano

150 Dias - Plazo Limite
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Es importante indicar que estos tiempos van ha ser reales siempre y cuando la EMAAP-Q
entregue las instalaciones mecanicas y civiles a tiempo para que los trabajos aqui indicados
puedan realizarse.”
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Respuesta No. 54

Para el lote A se mantienen los plazos, para los lotes B y C, ver enmienda No.3 que consta al final
de este documento.

Pregunta No. 55

“Para el proceso de montaje de la parte eléctrica y mecanica de los equipos requeridos en este
concurso es posible que la EMAAP-Q proporcione un lugar en donde se puedan guardar los
materiales y/o herramientas?”

Respuesta No. 55

No se acepta su solicitud, el transporte, montaje y almacenamiento, estan determinados en la
Seccion VI, Lista de Requisitos, numeral 4.1.6, pagina 76.

Pregunta No. 56

“En la lista de requerimientos parrafo 4.1.8 Capacitacion, se solicita que se dicte un curso de
capacitacion por un técnico de fabrica, normalmente las personas de fabrica no hablan espaiiol
favor confirmar si el curso puede ser dado en inglés?”

Respuesta No. 56

La capacitacion debe ser dictada en idioma espafiol, de acuerdo a lo contemplado en la Seccion
VI, Lista de Requisitos, numeral 4.1.8, referente a Capacitacion, pagina 76.

Pregunta No. 57

“Los gabinetes metalicos también deben tener la certificacion del grado de proteccién IP55, de tal
forma que garanticen la estanqueidad solicitada en las especificaciones del concurso?”

Respuesta No. 57

Se aplica en su integridad la misma respuesta a la pregunta No. 26.

Pregunta No. 58

“Los gabinetes metalicos deberan tener puerta transparente para que el usuario pueda visualizar
la informacion de los transmisores sin la necesidad de abrir el gabinete?”

Respuesta No. 58

Se precisa lo indicado en la seccion VI, lista de Requisitos, numeral 4.1.2, Pag. 74, en lo referente
a la instalacion de los gabinetes metdlicos, deberan tener acceso visual a los display de los
transmisores.

Pregunta No. 59

“En las especificaciones técnicas se indican las medidas de los tableros eléctricos si-n embgrgo es
posible que las medidas de estos tableros se lo dimensionen en funcién de los equipos a instalar
ya que en algunos casos los tableros van ha tener que ser redimensionados.
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Respuesta No. 59

Se aplica en su integridad la misma respuesta dada a la pregunta No. 36.

Pregunta No. 60

“En la visita técnica el funcionario de la EMAAP-Q manifesté que todo gabinete debe tener un
toma para 110 (dos tomas minimo), favor informar si esto es obligatorio considerar en cada
gabinete?. Ast mismo informar si el toma debe ser para montaje sobre riel DIN.”

Respuesta No. 60

Se debe suministrar un tomacorriente doble polarizado, de acuerdo a lo contemplado en la
Seccion VI, Lista de Requisitos, 3. Especificaciones Técnicas, numeral 4.3.1, referente a tablero
eléctrico, pagina 78.

Pregunta No. 61

“En las especificaciones técnicas del proyecto existe el numeral 2. CONDICIONES GENERALES

DEL SUMINISTRO E INSTALACION en donde textualmente se indica lo siguiente:
En el Anexo 1 de estas especificaciones se presentan los planos de instalacion de los
macromedidores; la provision e instalacion de las piezas especiales, valvulas vy
accesorios, asi como la construccién de las camaras de hormigén serd realizada por la
EMAAP-Q, previa a la instalacion de los macromedidores. El Proveedor, debera coordinar
con la EMAAP-Q previa a la instalacion de los equipos, la programacion para la
instalacion mecanica y civil respectiva, con el objeto de minimizar el tiempo de
suspension del servicio. El Proveedor debera utilizar personal y equipos especializados
para estos fines.

Segun esta especificacion la EMAAP-Q entregara al proveedor todos los accesorios y piezas
especiales para la instalacion mecanica de los macromedidores, por lo tanto para los trabajos de
instalacién mecanica debemos considerar unicamente el costo de mano de obra ?. Los materiales
como bridas, pernos, uniones dresser seran entregados por la EMAAP-Q."

Respuesta No. 61

Se aplica en su integridad la misma respuesta dada a la pregunta No. 20.

Pregunta No. 62

“En las especificaciones técnicas del proyecto existe el numeral 3. ALCANCE SUMINISTRO,
INSTALACION, Y PUESTA EN MARCHA en donde textualmente se indica lo siguiente:
3.1 Macromedidores
El Proveedor a su costo, previa a la importacion de los equipos y accesorios, debera
realizar la verificacion de los diametros, materiales de las tuberias y condiciones de
instalacion, en cada uno de los sitios donde se instalaran los macromedidores de caudal y
debera elaborar una tabla que contenga, el diametro medido y verificado en el sitio de
instalacién de cada equipo y todos sus accesorios respectivos.

Esto significa que los diametros de los medidores podran cambiar en el transcurso de la ejecucién
de la obra o ya estan definidos y verificados y debemos regirnos por los didmetros indicados en
las especificaciones”.

Respuesta No. 62

Se aplica en su integridad la misma respuesta dada a la pregunta No. 19.
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Pregunta No. 63

“Para los trabajos de soldadura en las especificaciones técnicas se hace referencia a las pruebas
de soldaduras aplicando tecnologlas avanzadas o de punta. Debido a que el montaje mecanico
de los macromedidores implica soldadura de bridas en las cuales no se puede hacer ensayos no
destructivos o radiografias, y soldadura de tuberias que estaran llenas de agua por la necesidad
de minimizar la suspensién del servicio de agua potable, no se podran hacer estas pruebas de
soldaduras. Favor indicar que tipo de pruebas de soldaduras se realizaran?”

Respuesta No. 63
Se precisa el contenido de la Seccion VI Lista de Requisitos, numeral 3.1, parrafo 4, pagina 72,

con la indicacién de que el Proveedor debera realizar a su costo, las pruebas de calidad
respectivas de las soldaduras aplicando la prueba hidrostatica.

Pregunta No. 64

“De acuerdo con los planos proyectados para el montaje de los macromedidores se requiere de
varios accesorios como juntas de desmontaje, neplos bridados, reducciones, y piezas especiales,
etc. En el presupuesto de montaje es necesario considerar estos accesorios o seran previamente
instalados por la EMAAP-Q?

En caso de que la respuesta sea afirmativa esto quiere decir que en el presupuesto de instalacion
mecanica de los macromedidores debemos considerar (nicamente la provision e instalacion de
las contrabridas de los medidores de caudal.”

Respuesta No. 64

Se aplica en su integridad la misma respuesta dada a la pregunta No. 20.

Pregunta No. 65

“En las especificaciones del sensor de flujo se solicita que el Recubrimiento interno sensor:
Poliuretano, goma dura o equivalente.

Hemos estudiado la aplicacién y podemos usar PFA/PTFE para el recubrimiento interno del
Sensor, EMAAP-Q tiene algun inconveniente para aceptar una oferta con este recubrimiento?

Respuesta No. 65

No se acepta el recubrimiento propuesto, de acuerdo a lo contemplado en lg Seccién Vi, Lista de
Requisitos, numeral 4.1.2, referente al recubrimiento interno del Sensor, pagina 74.

Pregunta No. 66

“En las especificaciones se solicita una precision de 0.25 % de la rata de flujo sin embargo
creemos conveniente que este requerimiento sea mas explicito ya que como ustedes conocen los
términos de precision se expresan en un porcentaje de la rata de flujo +/- un valor de error
expresada en mm/ seg

Presicion = + (X % de la rata de flujo) + (X de error en mm/ seg)
Dando como resultado una precisién expresada en mm/seg.

Favor confirmar cual es la precision que se debe cumplir?”

mmx I-1 ’
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/QUITO
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La precision (conjunto transmisor-sensor) debera ser +/-0,25% de la rata de flujo, de acuerdo a lo
contemplado en la Seccién VI, Lista de Requisitos, pagina 74.

Pregunta No. 67

“Hemos revisado detenidamente las especificaciones técnicas de los macromedidores de caudal y
en ello se observa que los requerimientos técnicos corresponden especificamente a una marca en
particular (Endress + Hausser — Modelo : Promag 53).

Consideramos que para este tipo de concurso es importante que la EMAAP-Q solicite
requerimientos generales de la funcion que debe cumplir el medidor de flujo y no caracteristicas
particulares de algun equipo. Como por ejemplo solicitar que se cumpla la precision, rangos de
medicion, funciones de medicion, tipo de material en funcion del fluido a medir, caracteristicas
generales del transmisor, tipo de salidas, etc.

Pensamos que las caracteristicas particulares descritas abajo NO DEBERIAN ser relevantes en la
evaluacion de los equipos.

Sensor;
» Conductividad del fluido: >=5 microsiemens / cm.

“Como todos sabemos el fluido a medir es el agua y la conductividad del fluido es mucho mayor
(50 ha 500 microsiemens/ cm) al referido a esta caracteristica particular.”

Transmisor
* Display: LCD 4 lineas, 16 (0 mayor) caracteres por linea y no menores de 1/2"
» Operacion: Teclado sensible al tacto y PC
*» Totalizador: 8-digitos, caracteres mayor igual 5/16"
* Potencia de consumo: <= 15 VA

Sefales de salida del Transmisor:
+ Salida analoga de 4 a 20 mA, activa, galvdnicamente aislada y con una

estabilidad de 0,005% por cada_°C, resolucién de 0,5uA., protocolo de
comunicacion HART.

+ Salida por pulsos o frecuencia activa, galvanicamente aislada.”
Respuesta No. 67
Los requisitos solicitados en la Secciéon VI, Lista de Requisitos, numeral 4, _Espgciﬁcaciones
Técnicas detalladas, paginas 73 y 74, segun el estudio técnico los pueden cumplir varias marcas.
Pregunta No. 68

“En las especificaciones del registrador de datos se indica que el
Nuimero de canales:

. 1 canal con transductor de presiéon interno para medicion de 0 - 200 PSI.
Repetitibilidad +/- 0,1 y

. 3 canales adicionales de 4-20 mA. Aislados, para medicion de caudal, nivel, cloro
residual, etc.

Entendemos que el transductor de presién es para medir nivel, por lo cual consideramos que el
rango del transmisor no debiera ser mayor a 30 psi para conseguir tener una mejor precision.
Confirmar.”
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Respuesta No. 68

El rango del transductor debe ser de 0 a 200 PSI, de acuerdo a lo contemplado en la Seccion VI,
Lista de Requisitos, numeral 4.2.2, pagina 77.

Pregunta No. 69

“Debido a que se solicita que los Transmisores de caudal tengan salida 4-20 mA + HART, es
consecuencia que los Registradores de datos también puedan leer este protocolo HART, asi por
ejemplo, el Dato del Totalizador del transmisor y el registrador serian iguales. Sino no
entendemos porque se solicitan macromedidores con salida 4-20 mA + Hart?. Favor confirmar.”
Respuesta No. 69

No se solicita que los registradores tengan protocolo Hart, de acuerdo a lo contemplado en la
Seccion VI, Lista de Requisitos, numeral 4.2.2, pagina 77.

Pregunta No. 70

“Es tipicos en este tipo de soluciones que se requiera luego integrar los parametros de medicién
de energia, AC Drives, en el Registrador, sugerimos que al menos tengan la capacidad de
soportar el Protocolo Modbus o indicar que tipo de protocolo de comunicacién deberia tener este
equipo.”

Respuesta No. 70

No se solicita que el equipo soporte el Protocolo Modbus, la comunicacién es via GPRS, de lo
contemplado en la Seccién VI, Lista de Requisitos, numeral 4.2.2, pagina 78.

Pregunta No. 71

“Las entradas Analdgicas del registrador de datos debieran permitir ser expandidas (solo
agregando una tarjeta adicional), asi el sistema tendria la capacidad de crecer...?"

Respuesta No. 71

No se solicita tarjetas de expansion para los equipos, de acuerdo a contemplado en la Seccion Vi,
Lista de Requisitos, numeral 4.2.2, pagina 77.

Pregunta No. 72

“Reloj: Reloj con calendario en tiempo real.

Entendemos que se desea tener una base de datos Unica, por lo cual el Registrador debiera
poder sincronizarse con la hora del Servidor de Datos via GPRS, asi no se tendria corrimientos
entre las horas registradas en cada equipo. Confirmar.”

Respuesta No. 72

Se precisa que el contenido de la Seccién VI, Lista de Requisitos, numeral 4.2.2, pagina 77, con

la indicacién de que el reloj con calendario en tiempo real se sincronizara con el servidor de datos
del Comprador.
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Pregunta No. 73

“Entendemos que se desea tener una base de datos Unica y que no sea propietaria, las bases
mas utilizadas en el mercado son SQL u ORACLE. Este es el tipo de base en que se debe
entregar la informacion?. Confirmar.”

Respuesta No. 73

Se precisa lo indicado en la seccién VI, lista de Requisitos, numeral 4.2.2, Pag. 77, que toda la
informacion registrada sera descargada en una Base de Datos SQL para su analisis.
Pregunta No. 74

“El registrador debiera tener la capacidad de almacenar informacion cuando esta ha variado
solamente, asi se tendria mayor espacio de memoria, favor confirmar”

Respuesta No. 74

El registrador debe tener una capacidad de almacenamiento de minimo 24.000 registros o un afio
a intervalos de 15 minutos por canal, de acuerdo a lo contemplado en la Seccién VI, Lista de
Requisitos, numeral 4.2.2, pagina 77.

Pregunta No. 75

“El registrador debiera solo enviar la informacién que ha variado, asi los paquetes serian mas
pequefios y se tendria un considerable ahorro en las telecomunicaciones. Favor confirmar.”

Respuesta No. 75

Toda la informacion registrada sera descargada en una base de datos para su analisis, de
acuerdo a lo contemplado en la Seccién VI, Lista de Requisitos, numeral 4.2.2, pagina 78.

Pregunta No. 76

“El registrador debiera soportar ampliaciones de Tarjetas de Entrada, Salida, Puertos de
Comunicaciones, Redes Digitales como Foundation Fieldbus, etc asl se garantizaria su largo
periodo de vida Util, ya que estaria preparado para las nuevas tecnologias.”

Respuesta No. 76

No se solicita ampliaciones de Tarjetas de Entrada, Salida, Puertos de Comunicaciones, de
acuerdo a lo contemplado en la Seccién VI, Lista de Requisitos, numeral 4.2.2, pagina 77.

Pregunta No. 77

“El registrador debiera tener también la Capacidad de ser Servidor WEB, asi no se tendria la
necesidad de tener un software propietario para el Analisis Local y Remoto de la informacion, se
podria hacer con cualquier PC, lo que aumentaria la disponibilidad del equipo.”

Respuesta No. 77

No se solicita que el registrador tenga capacidad de ser servidor WEB, de acuerdo a lo
contemplado en la Seccion VI, Lista de Requisitos, numeral 4.2.2, pagina 77.

La EMAAP-Q tiene certificacion 1ISO 9001




Empresd RETOOIta e ALrTI0n 1 A7 PO Alaidia Retropointana

EMAAP|QUITO 2807/ QUITO

Av. Mariana de Jesus entre Halia y Alemania
Telfs: 2 501-225 at 2 501-240; 2 994-500; 2 994-400
Fax: 2 501- 404 www.emaapg.gov.ec

Pregunta No. 78

“Para llevar la sefial del nivel hacia el registrador de datos confirmar que materiales mecanicos
(valvula de cierre rapido, tuberia, accesorios, etc) se deben considerar en las propuestas.”

Respuesta No. 78

Los materiales estan detallados en la Seccién VI, Lista de Requisitos, numeral 2, en su ultimo
parrafo, pagina 71.

Pregunta No. 79

“Tanque Troje Alto.- En la visita a este tanque el funcionario de la EMAAP-Q nos manifesté va
se va ha realizar una readecuacién en las camaras de los macro medidores. Es nuestra
responsabilidad las instalaciones eléctricas de esta nueva camara (iluminacion, toma corrientes,
etc) o solo debemos considerar en nuestra propuesta la conexién eléctrica entre el sensor y el
transmisor de los macromedidores?”

Respuesta No. 79

La EMAAP-Q, garantiza que se dispondra de las instalaciones eléctricas en la nueva camara.

Pregunta No. 80

“Tanque Troje Alto.- Favor indicar en que lugar se debe instalar el tablero en donde se alojaran
los nuevos transmisores de los dos nuevos macromedidores y el existente a instalarse en este
tanque?”

Respuesta No. 80

La instalacion de los tableros debera ser en la camara de valvulas del tanque de distribucion.
Pregunta No. 81

“Tanque Troje Alto.- Indicar de donde se tomara la alimentacion para este nuevo tablero?”

Respuesta No. 81

En este tanque se encuentra disponible la caja térmica en baja tension para el suministro
eléctrico.

Pregunta No. 82

“Tanque Troje Alto.- Favor confirmar las distancias reales que van tener los sensores de flujo y
los transmisores esto con el objeto de determinar la distancia de los cables de sefial entre sensor
y transmisor.”

Respuesta No. 82

La longitud de los cables deberan ser estimados de acuerdo a lo contemplado en los planos del
Anexo 1, de los Documentos de Licitacion.

Pregunta No. 83

“Tanque Troje Alto.- En el caso de que la distancia entre el sensor y el trgnsmisor qel
macromedidor existente sea superior al que esta instalado es nuestra responsabilidad cambiar
estos cables de sedial.”
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Respuesta No. 83

El cambio de los cables sera de responsabilidad del Oferente, de acuerdo a lo indicado en la
respuesta No. 29, literal b).

Pregunta No. 84

“Tanque Troje Alto.- Favor informar si todas las instalaciones eléctricas hacia la nueva camara
va ha realizarse por bandeja o por tuberia rigida?”

Respuesta No. 84

Para las instalaciones eléctricas se utilizara tuberia rigida o bandeja, o las demas especificadas
en la Seccién VI, Lista de Requisitos, Especificaciones Técnicas numeral 4.3.2, pagina 79.
Pregunta No. 85

“Tanque Troje Alto.- Hay que considerar en este punto una malla de tierra...?"

Respuesta No. 85

Si, el Oferente debera considerar en este tanque malla de tierra.

Pregunta No. 86

“Tanque Troje Medio.- En este tanque entendemos que ya existe una malla de tierra, la EMAAP-
Q garantizara que el valor de la resistencia del sistema de tierra no sera mayor a los 2 ohmios que
ustedes solicitan en ias especificaciones de este concurso.

Esta pregunta debera aplicarse a todos los puntos en donde la EMAAP-Q indique que ya tiene
instalado una malla de tierra.”

Respuesta No. 86

La EMAAP-Q garantiza que el valor de resistencia del sistema de tierra sera de 2 ohmios.

Pregunta No. 87
“Tanque Guajalé Alto.- En este tanque es necesario que se instale un pararrayo?”
Respuesta No. 87

Este tanque no requiere que sea instalado un pararrayo.

Pregunta No. 88

“Tanque Guajalé Alto.- Que tipo de pararrayos se debe instalar y que radio de cobertura debe
cubrir.”

Respuesta No. 88

Se aplica en su integridad la misma respuesta dada a la pregunta No. 87.
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Pregunta No. 89

“Tanque Guajalé Alto.- Es necesario un contador de descargas?. Si es afirmativo indicar el
grado de proteccion que debe tener este contador.”

Respuesta No. 89

No es necesario el contador de descargas en este tanque.

Pregunta No. 90

“Tanque Guajalé Alto.- Es necesario que exista una malla de tierra independiente para el
pararrayo y el sistema de instrumentacion”

Respuesta No. 90

No se requiere malla de tierra para pararrayo, en este tanque.

Pregunta No. 91

“Tanque Guajalé Alto.- Si las mallas de tierra son independientes informar si se necesita una
bobina de choque para la union de estas mallas de tierra.”

Respuesta No. 91

No se requiere bobina de choque para este tanque.

Pregunta No. 92

“Tanques - San Cristébal Alto, San Cristébal bajo, Aima Lojana medio, Guapulo No. 2,
Arroyo Delgado, y Argelia Bajo.- En estos tanque es necesario que se instalen pararrayos?”

Respuesta No. 92

Solamente en el tanque Argelia Bajo se debe instalar pararrayos.
Pregunta No. 93

“Tanques - San Cristébal Alto, San Cristébal bajo, Aima Lojana medio, Guapulo No. 2,
Arroyo Delgado, y Argelia Bajo.- Que tipo de pararrayos se debe instalar y que radio de
cobertura debe cubrir.”

Respuesta No. 93

Para el tanque Argelia Bajo, se aplica en su integridad la misma respuesta a la pregunta No. 28.
Pregunta No. 94

“Tanques - San Cristébal Alto, San Cristébal bajo, Alma Lojana medio, Guapulo No. 2,
Arroyo Delgado, y Argelia Bajo.- Es necesario un contador de descargas?. Si es afirmativo
indicar el grado de proteccién que debe tener este contador.”

Respuesta No. 94

Para el tanque Argelia Bajo, se aplica la misma respuesta dada a la pregunta No. 28, en lo
referente al Contador de descargas atmosféricas.
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Pregunta No. 95

“Tanques - San Cristébal Alto, San Cristébal bajo, Alma Lojana medio, Guapulo No. 2,
Arroyo Delgado, y Argelia Bajo.- Es necesario que exista una malla de tierra independiente para
el pararrayo y el sistema de comunicaciones”

Respuesta No. 95

Se precisa lo indicado en la Seccién VI, lista de Requisitos, numeral 4.3.5, Pag. 83, que donde se
requiere la instalacién de pararrayo, debe incluir una malla de tierra independiente de la malla de
instrumentacion las cuales deben ser equipotenciales (acopladas) entre si.

Pregunta No. 96

“Tanques - San Cristébal Alto, San Cristébal bajo, Alma Lojana medio, Guapulo No. 2,
Arroyo Delgado, y Argelia Bajo.- Si las mallas de tierra son independientes informar si se
necesita una bobina de choque para la unién de estas mallas de tierra.”

Respuesta No. 96

Se aplica en su integridad la misma respuesta dada a la pregunta No. 95.

Pregunta No. 97

“Tanques - San Cristébal Alto, San Cristébal bajo, Aima Lojana medio, Guapulo No. 2,
Arroyo Delgado, y Argelia Bajo.- En el tanque Argelia bajo la entrada a la camara del macro
medidor es muy pequeiia (60 x 50 cm), favor informar si la EMAAP-Q va ha realizar las
modificaciones correspondientes a esta camara de tal forma que permita la instalacion del nuevo
macromedidor.”

Respuesta No. 97

La EMAAP-Q, garantiza que el sitio de instalacion (camara), sera el adecuado.

Pregunta No. 98

“Tanque Alma Lojana Medlo.- En el tanque alma lojana medio se observé que no existe energlia
eléctrica, favor confirmar si la EMAAP-Q garantizara el suministro eléctrico para el montaje de los
equipos en este tanque.”

Respuesta No. 98

La EMAAP-Q, garantiza que se suministrara de energia eléctrica en este tanque.

Pregunta No. 99

“Tanque Granja Bajo.- En el tanque granja bajo no existe un tablero de protecciones y tampoco
se solicita cotizar, favor informar como procedemos en este caso.”

Respuesta No. 99

La EMAAP-Q, garantiza que en este tanque se dispondra del tablero de protecciones y sistema
de puesta a tierra.
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Pregunta No. 100
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“Tanque Guapulo N°2.- En este tanque se pudo observar que no existe espacio fisico para
instalar el sistema de malla a tierra favor informar si en este tanque se podria usar un electrodo
activo para llegar a la resistividad solicitada por ustedes en las bases de este concurso.”
Respuesta No. 100

Existe el espacio fisico para instalar el sistema de malla a tierra.

Pregunta No. 101

“Planta Tesalia.- En la visita que se realizé a la Planta Tesalia se indicé que se debe instalar un
pararrayo, favor indicar que tipo de pararrayo se debe instalar y que radio de cobertura debe
cubrir.”

Respuesta No. 101

Se aplica en su integridad la misma respuesta a la pregunta No. 28.

Pregunta No. 102

“Planta Tesalia.- Indicar el lugar en donde se debe instalar este pararrayo.”

Respuesta No. 102

El pararrayo sera instalado sobre la losa superior del Tanque El Relicario, el cual esta ubicado
dentro de las instalaciones de la Planta Tesalia.

Pregunta No. 103

“Planta Tesalia.- Es necesario que exista una malla de tierra independiente para el pararrayo?”
Respuesta No. 103

Si, es necesario que exista una malla de tierra independiente para el pararrayo, se aplica en su
integridad la misma respuesta a la pregunta No. 95.

Pregunta No. 104

“Planta Tesalia.- Es necesario un contador de descargas?. Si es afirmativo indicar el grado de
proteccion que debe tener este contador.”

Respuesta No. 104

Si, es necesario un contador de descargas atmosféricas, se aplica la misma respuesta a la
pregunta No. 28, en lo referente al grado de proteccioén del contador.

Pregunta No. 105

“planta Tesalia.- Es necesario que exista una malla de tierra independiente para el pararrayo y el
sistema de comunicaciones.”

Respuesta No. 105

Si, es necesario la malla de tierra independiente, se aplica en su integridad la misma respuesta a
la pregunta No. 95.
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Pregunta No. 106

“Planta Tesalia.- Si las mallas de tierra son independientes informar si se necesita una bobina de
choque para la unién de estas mallas de tierra.”

Respuesta No. 106

Se aplica en su integridad la misma respuesta a la pregunta No. 95.

Pregunta No. 107

“Planta Tesalia.- Favor indicar la ubicacién del tablero de protecciones y el tablero en donde se
debe instalar los transmisores de flujo”

Respuesta No. 107

Los transmisores de flujo seran instalados en la sala de control de la Planta de Tesalia y el tablero
de protecciones sera instalado en la parte posterior de la sala de control.

Pregunta No. 108

“Planta Tesalia.- Es posible que se monte en un solo tablero las protecciones y el transmisor de
flujo tomando en cuenta el nuevo tamaro del tablero.”

Respuesta No. 108

No, conforme a lo contemplado en la seccién VI, Lista de Requisitos, numeral 4.1.2, pagina 74 y
numeral 4.3.1, pagina 78.

Pregunta No. 109

“Planta Tesalia.- Favor informar si las instalaciones mecanicas y/o civiles para llevar las sefiales
del nuevo medidor a instalarse en este planta son responsabilidad del contratista?”

Respuesta No. 109

Si, el Proveedor sera responsable de las instalaciones mecanicas y/o civiles para llevar las
sefiales del nuevo medidor a instalarse en esta planta.

Pregunta No. 110

“Estacién de bombeo el Panecillo.- En esta estacion favor informar en que lugar se debe
instalar la malla de tierra.”

Respuesta No. 110

La malla de tierra se debera instalar en la parte posterior de la estacion de bombeo.
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Pregunta No. 111

“Tanque el Panecillo.- Favor informar en que lugar se debe instalar la malla de tierra?”
Respuesta No. 111

La malla de tierra se debera instalar fuera de la camara de valvulas.

Pregunta No. 112

“Placer Alto.- Favor informar en donde se instalara el gabinete metalico de los transmisores de
flujo.”

Respuesta No. 112

Los transmisores de flujo seran instalados en |a sala de control de la Planta del Placer

Pregunta No. 113
“Placer Alto.- Las instalaciones eléctricas se realizaran con tuberia rigida?”
Respuesta No. 113

Se aplica en su integridad la misma respuesta a la pregunta No. 84.

Pregunta No. 114

“Placer Medio.- En este sitio es necesario que se indique si las instalaciones eléctricas de la
nueva camara (iluminacién, tomas, etc) es responsabilidad de la EMAAP-Q.”

Respuesta No. 114

Se aplica en su integridad la misma respuesta a la pregunta No. 79.

Pregunta No. 115

“Con relacién a lo que se menciona en la Seccion Ill, Punto 2 Criterios de Evaluacion, inciso 3.
Contratos multiples: Si se quisiera presentar oferta en mas de dos lotes, ¢se debera entregar un
sobre de oferta por cada lote?.”

Respuesta No. 115

Las ofertas podran ser presentadas en un solo sobre para los tres lotes o en sobres separados
para cada lote.

Pregunta No. 116

“; Se requiere presentar muestra de los bienes a ofertar?. Si es asi, ¢ Qué cantidad debera ser por
lote (en el caso del medidor de que didmetro debera ser la muestra)?.”

Respuesta No. 116

No se requiere presentaciéon de muestras de los bienes a ofertar.
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Pregunta No. 117

“Para el caso de los macromedidores de caudal y registradores de datos, ¢se aceptaran
certificaciones de 1a Comunidad Europea?.”

Respuesta No. 117

Si se acepta, siempre y cuando se cumpla con lo contemplado en la Seccién VI, Lista de
Requisitos, numeral 4.1.2, pagina 74, en lo referente a Protocolos de Calibracion.

Pregunta No. 118

“En relacién al trasmisor del medidor de gasto, ¢ se acepta que el display alterne los totalizadores
y el caudal instantaneo?.”

Respuesta No. 118

No se acepta que el display alterne los totalizadores y el caudal instantaneo, se aplica en su
integridad la misma respuesta dada a la pregunta No. 24.

Pregunta No. 119

“;Se acepta que se suministren medidores electromagnéticos que operen a pilas?. Lo anterior
elimina la necesidad de tener alimentaciéon externa.”

Respuesta No. 119

No se acepta que se suministren medidores electromagnéticos que operen a pilas, de acuerdo a
lo contemplado en la Seccién VI, Lista de Requisitos, numeral 4.1.2, pagina 74.

Pregunta No. 120

“Para los registradores de datos se especifica que la transmisién debera ser via GPRS, aunque
se menciona que los datos se enviaran en paquetes a través de la red GSM. ¢ Se debera ofertar
un equipo que pueda transmitir GPRS/GSM/SMS?.”

Respuesta No. 120

Si, se debera ofertar un equipo que transmita GPRS/GSM/SMS, de acuerdo a lo contemplado en
la Seccion VI, Lista de Requisitos, numeral 4.2, pagina 78.

Pregunta No. 121

“Para efectos de mantenimiento de los registradores de datos, ¢se podran suministra equipos con
indice de proteccion IP 6792."

Respuesta No. 121

No, se requiere grado de proteccién IP 68, de acuerdo a lo contemplado en la Seccion Vi, Lista de
Requisitos, numeral 4.2, pagina 77.
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Pregunta No. 122

“En el caso de los registradores de datos, ¢se requieren entradas digitales para el conteo de
pulsos de los totalizadores del medidor?.”

Respuesta No. 122

No se solicita, de acuerdo a lo contemplado en la Seccion Vi, Lista de Requisitos, humeral 4.2,
pagina 77.

Pregunta No. 123

“Para el caso de los registradores de datos, ¢se podra ofertar un equipo que envie historico de
datos y/o alarmas al cuarto de control via GPRS/GSM y adicionalmente alarmas via SMS al
personal en campo?.”

Respuesta No. 123

Si, se cumple lo solicitado en la Seccién Vi, Lista de Requisitos, numeral 4.2, pagina 78, en lo
referente a Registradores de datos.
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ENMIENDA No. 3
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL EMAAP-Q - BID No. 03-2009

ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA DE 53 MACROMEDIDORES DE

CAUDAL ELECTROMAGNETICOS, REGISTRADORES DE DATOS Y SISTEMAS
ELECTRICOS PARA PROTECCIONES

La Comisién Técnica para tramitar procesos de Licitacién, en sesion de 18 de noviembre de 2009,
aprobd la enmienda No.3, con la que se amplia el plazo limite de Entrega de los Bienes,
Instalacion y Puesta en Marcha de los Lotes B y C a 180 dias, de conformidad con lo previsto en
el numeral 8 “Enmienda a los Documentos de Licitacion”, de la Seccion |, Instrucciones a los

Oferentes”, de los pliegos.

Ing. Caflos Paredes Secai
GERENTE DE INGENIERIA E)
PRESIDENTE DE LA COMISION TECNICA DE LICITACIONES DE LA EMAAP-Q
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